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Sportzone
St. Anton

Kalterer See
Lago di Caldaro

Trient
Trento

GPS:
Kaltern AltenburgerstraBe

Caldaro Via Castelvecchio:

auf
der WeinstraBe nach Eppan,
dann Richtung Kalterer See
bis zur Abzweigung St. Anton-
Altenburg. Hier rechts abbie-
gen und dann den Hinweisen
(Olympische Ringe) folgen.
auf der Weinstra-
Be 3km nach dem Kalterer
See links abbiegen Richtung
Sportzone St. Anton-Altenburg.

Tourismusverein Kaltern am See/Tiber{oSorvillo

Kaltern
Caldaro

T +39 347 80 10 960 - info@abenteuerpark.it

Uscita Egna
15 km

N=46 23'50” 0=111405"
N=46,3973 0=11,2348

Da Merano e Bolzano sulla
Strada del Vino per Appiano,
poi versa il Lago di Caldaro fino
allincracio con lindicazione
Castelvecchio. Ci troviamo nella
zona sportiva di S. Antonio-
Castelvecchio.

Da Ora sulla Strada del Vino 3km
dopoiil Lago di Caldaro a sinistra
seguendo lindicazione per la
zona sportiva di S. Antonio-
Castelvecchio (cerchi olimpici).

Kalterer See :
Lago di Caldaro

Ausfahrt Neumarkt

Brenner
Brennero
Innsbruck

Ausfahrt Bozen Siid
Uscita Bolzano Sud
0 km

suptirot
«l| yb

If you come from Meran and Bozen
take the “WeinstraBe” (Wine Road) to
Eppan, heading lake “Kalterer See”.
Pass the village "Kaltern”, then turn
right towards “ St. Anton-Altenburg”
and simply follow the street signs
(Olympic rings).

If you come from Auer on the "Wein-
straBe” (Wine Road) turn left 3km
after the lake "Kalterer See” direction
“Sportzone St. Anton-Altenburg” and
follow the street signs (Olympic rings).
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www.abenteuerpark.it - www.parco.avventura.bz
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Der GROSSTE - SICHERSTE - SPANNENDSTE

Hochseilgarten Siidtirols

> 1.000m?Flache

> 212 Elemente & Stationen

> 36 Flying Fox-Seilrutschen

> 24 verschiedene Parcours

> SAFETYLINE - einziges Sicherungssystem mit der héchsten
Sicherheitsstufe; zertifizierte europaische Norm (E)

Das Freizeiterlebnis fiir die ganze Famile!

> Bambi Burg fiir Kinder ab 2-3 Jahren

> 9 Parcours fiir Kinder

» 15 Parcours fiir Jugendliche und Erwachsene

The LARGEST,SAFEST & MOST EXCITING
adventure park in South Tyrol

The whole family is welcome!
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> 24 courses on an area of 11.000m?

> over 212 elements > Bambi course for kids
» 36 fliying foxes from 2-3 years on Nr “ .
> SAFETYLINE - the only safety > 9 courses for kids N
system with the highest safety » 15 courses for teenagers DER GROSSTE a E“ E“Er ar I
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Grande Parco Avventura
il piu SICURO e EMOZIONANTE

> 11.000m? di superfice
212 elementi e stazioni
36 Flying Fox-scivolate in carrucola
24 percorsi diversi
SAFETYLINE - I'unico sistema di sicurezza con il piu alto livello
di sicurezza certificato secondo lo standard europeo (E)

Avventura e divertimento per tutta la famiglia!
> percorso BAMBI per i piccolissimi (dai 2-3 anni)
> 9 percorsi per bambini

> 15 percorsi per ragazzi e adulti
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Bambi Burg / percorso Bambi / Bambi course {
bis / fino a / up to 14 Jahre / anni / years
15-17 Jahre / anni / years =
Erwachsene / adulti / adults Lol te
Spezialpreise Schulklassen Grund- & Mittelschiiler ' $ = s
Prezzi speciali per scuole elementari e medie L 2 >
NI ol
Erwachsene / adulti / adults Kinder / bambini / kids Preis / prezzo / price / ‘ —4
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(bis 14 Jahre) sind bei uns frei! .
Entri gratis (fino a 14 anni)! Der GROSSTE - SICHERSTE - SPANNENDSTE
ab 10 Personen auf Einzelpreise . o goe
su prezzi singoli sopra 10 persone Hochseﬂgarten SUdterIS
» iiber 212 Elemente auf 24 Parcours
o : » 36 Flying Fox Stationen
climbing equipment o
Kletterausriistung Attrezzatura introductory course ¢ mehr als 2.000 m KIEtFervergHUgen“
Einschulung darrampicata and practical training » Kinderparcours und Kinderkletterwande
Kontrolle des Gelernten Addestramento control and verification sowie herausforderne Parcours in |uftiger Hohe
Hilfestellung bei Bedarf Contraollo e verifica support if required
Assistenza ove necessario 3 3
bis 3 Stunden finoa 3 ore up to 3 hours SIChe':hEIt . .
Das bewahrte ,Safetyline” System verhindert
die Komplettaushangung.
1903 4567897107127 1515171819202 225 2%25227 282930 3 RDiEennuevamBIEhEmngsse lranninunnoehlamibtark
PR und am Ende des Parcours erfolgen.
MAI > Maximale Sicherheit vom Einstieg bis zum Ende der Parcours
JUN > Einfache Bedienung und Anwendung - auch fiir Kinder
:Bé > Entspanntes und stressfreies Klettern fir Begleitpersonen & Eltern
SEp > |deal fir Schilergruppen und deren Lehrer
OKT
NOV Eine theoretische und praktische Einschulung durch spezialisierte Trainer

ermdglicht das selbststandige Begehen der Parcours.
Kinder unter 14 miissen von einem Erwachsenen begleitet werden (ausge-
nommen Bambi Burg).

SA=Samstag / Sabato / Saturday, SO = Sonntag / Domenica / Sunday



